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Hirdetések dijszabály szerint. 

A bánat, mely hazánkat érte, lerontotta a 

Könnyező szamekkel, megtört lélekkel for- 
dul nemzetünk azon ravatal felé, melyben ki- 

rálynénk nyugszik. 
Elátkozott kéz, becstelen gyilokkal szegezte 

a szemfedőt a sötét ravatalra. 

Elkábitott, eszméletünktől foszta meg ez eset, 
országunk nagyasszonyának halála nemzetünket 

sujtó vészt hoza ránk. 
A oagy válságok idejében ő fohászkodott 

a nemzet védasszonyához, ő kérte népe boldog- 

ságát, és a ki mindenkinek boldogságát óhajtotta, 

nem találta fel azt életében, s halála is erőszakos 

kezek által okoztatott. 

ohajtását 

A szomorúság sötét idejében hozzá fohász- 

kodott nemzetünk, ő meghallgatta azt, teljesitette 

azon időben, a midőn magyarnak 

lenni vétek volt, a magyart pártfogolni bűnnek 

tudatott be, és nem tágitott nemzetünk mellől, 

törekvése és kitartása eredményre vezetett. 

A nemzet nagy asszonya maradott. - De 
már nincs többé. 

Nivcs az, a kihez nemzetünk forrón ragasz- 

kodott, nincs az, a ki Magyarországot mint saját 

hazáját szerette; megszünt dobogui a kebel, mely 

annyi nemes és jót foglalt magában; elnémultak 

az ajkak, melyek mindig és minden időben a 
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Erzsébet. 

Magyarország Nagyasszonyának, 
A Szűz-Anyának ünnepén, 

Midőa az öröm-zsolozsmáknak 
Szózata zeng a föld szinén, 

Im' gyászba olvad a harangszó, 

Könybe az Ave Mária - 

Inádkozzatok! Ravatalon 
Magyarország Védasszonya ! 

Az Ő szivét is - mint a Szeptét, 

Tőr döfte át; az ölte meg; 
Az Ő szive is, mint a Szenté : 

Tegernyi bűt, kint szenvedett; 
Ő is miénk volt, mint a Másik, 
Védett Ő is, részünkre állt, 

És Ő is, Ő is mint a Másik; 

Az égbe ment; a mennybe szállt. 

S im' Máriának ünnepére: 
A glóriáknak hangja zeng; 
A Mennyek Asszonya fogadja, 
A dicsőültet odafent: 
A martyrok dics-hymnuszába 
Hatnak a föld sirámai, 
Mi meg, boruljjunk gyászimába, 
Magyarország leányai ! 

Horváth Böske. 

nép boldogitásáért nyiltak meg; vincs ez ország- 
nak szerető szive, mely a trónban is a nemzetet 

őszintén szeresse. 

Emberi érzésünk szólal meg, ha királyunk 

gondolunk, hossza esztendők 

kormányzati gondjai, sikerei és balsikerei van- 

nak mögötte, s ime most mint agg, magános em- 

ber társtalan és fájóu halad a küszködés végső 
útja felé, mert egy vad orgyilkos keze meg- 

fosztá őt társától, meg tanácsadójától, szeretett 
hitvesétől - s elvevé tőlünk imádott királynén- 

kat, a mi nagy asszonyunkat. 
Irto háborut kell inditani a gazok ellen. 

Szövetséget kell kössön a polgár a polgárral, 

a nemzet a külállamok népeivel, hogy a fene- 
vadakat elpusztitsa. 

Követelnüuk kell az egyesülést a végből, 

hogy azok ellen, kik az állam jóllétét ily nem- 
telenül forgatják fel, a legkiméletlenebbül lép- 

hessünk fel. 
Külön törvényt, maly Európa hatalmai által 

szentesitve legyen - mely mindenütt egyformán 

alkalmaztassék, - kell alkotnunk. 

Le kell verni az anarchismust, mely Istent, 

Hazát és Nemzetet tagad, le kell ezzel számolni. 

Nem szabad egy talpalattnyi földet engedni, 

melyen lábukat megvethessék, - nem szabad 

türni, hogy a társadalomban helyet foglaljanak, 

megtürt alakjára 

13 
ki kell adni őket a bakónak, vagy bevetni a 

tenger hullámaiba, hogy a czápák eledeléül szol- 
gáljanak. 

Nem az embernek ember elleni hadjárata 

, csak a gonoszok kiirtására irányuló tö. 

rekvés, melylyel a kóborló orgyilkosoktól szaba- 
dulunk meg, 

ez 

Csak akarat, és könnyü lesz kiirtani e halált- 
hozó ellenséget az emberiség közül. 

Bánatunk nagyobb, minthogy a jelen pil- 
lanatban annak minden érzését leirhatnók. 

Nehéz napokra emlékszünk vissza, mikor 

senkink sem volt: ő állott pártunkra. 

Ő királyt adott nekünk, és mi koronát 
adtubk a királynak. 

Nagy embereink elhunytát nemzetével gyá- 

szolta. - Ennek fejébe mi őt szeretettel, hódo- 
lattal halmozfuk el. 

És ma már joggal kérdezhetjük, mi lesz: ha 

ő nincs ? 

Királyunkat bhosszes uralkodása alatt sok 

csapás érte. 
De mindannyit elviselte, mert mellette volt 

az, a ki angyali jóságával őt vigasztalni tudta. 
De mi történik most, a midőn az angyali 

szelidségü királyné nincs mellette ? 
Ősz feje e csapást elviselni alig képes, hisz 

ö 

A királyné életrajza. 

Erzsébet Amália Eugenia, Ausztria császáruéja és 

Magyarország királynéja született Possenhofenben, Ba- 

jorországban 1837. deczember 24-én, mint Miksa bajor 

herezeg és Ludovika herczegné második leánya. Gyer- 

mekkorát szülei körében töltötte, távol az udvar zajá- 

tól, a szabad természet ölén, mely iránt minden pompa 

és ragyogás között megőrizte ragaszkodását. Még nem 

volt 16 éves, midőn Ferencz József császár 18583. aug. 

13-án Ischiben eljegyezte. Méltán ünnepelték a hatal- 

mas és lovagias uralkodót, a kit arájához a sziv őszinte 

vonzalma füzte. A menyegző 1854. április 24 ikén ment 
végbe Bécsben. Az ifju császárné első megjelenésével 
meghóditotta népét. Nemes, karcsu termete, megnyerő 

lénye, mindenek fölött szivjósága miatt kezdettől fogva 

bálványozták. A házasság örömére amnesztiát adott a 

császár számos politikai elitéltnek, akkortájt szünt meg 

Magyarországban is az ostromállapot. A házasságból 

négy gyermek származott: Zsófia, Gizella, Rudolf és 

Mária Valéria. Magyatországon először 1857-ben járt a 

császárné, midőn férje kiséretében beutazta hazánk nagy 

részét. Megjelenését egy jobb kor hajnala gyanánt úd- 

vözölték. Ez utazást azonban szomoru ok szakitotta meg: 

legidősebb gyermekének, a két éves Zsófia főhercegnő- 

nek halála. Egyszerüségével az udvar feszének békói 

között nem érezte jól magát, egészsége is megrendült, 

ugy, hogy 1860-61-ben buzamosabb ideig Madeira szi- 

getén kellett tartozkodnia gyógyulása végett. Nem any- 

nyira politika, mint jó szive vonzotta őt az ezen időben 

alkotmányától megfosztott, a dinasztia ellenségének tar- 

tott magyar nemzet felé. Eötvös József ajánlatára Falk 

Miksától megtanult magyarul, megszerette történelmün- 

ket, irodalmunkat. 1865 óta feléje tekintettek a haza- 

fiak. Jóakarata Magyarország iránt még fokozódott 1866 
nyarán, midőn gyermekeivel együtt Budapesten vonult 

meg Kochmeister zugligeti villájában. Midőn férje ol- 
dalán 1867 junius 8-án magyar királynénak koronáz- 
ták, fensége és bája annyira lelkesitette a nemzetet, 

mint egykor Mária Teréziáé. Gödöllői tartozkodása a 

hol gyermekeivel együtt a nép között élt, mint az egész 
vidék jótékony géniusza, egyre fokozta azt a hódoló 

tiszteletet, melyet Magyarország iránta érzett. Gyerme- 

kei nevelése mellett ott a vadászat és a lovaglás sport- 

ját is gyakorolta. Rudolt trónörökösnek halálakor ő vi- 

gasztalta meg férjét, a fájdalom aláásta egészségét s 

azóta utazásokban keresett enyhülést. 
* 

Talán senki se irta meg szebben és igazabban a 
magyar nemzet érzéseit most kiszenvedett királynéja 
iránt, mint Bartha Miklós a „Hangulatok" czimü könyvé- 

ben, ebben a prózáb n irt, örökké szép himnuszban: 

Erzséhbet. 
Szelid őszi napnak enyhe verőfénye szállja meg 

a lelket Szent-Erzsébet napján. Templomot keresünk, 
a hol imádkozzunk egy drága életért. Pihenőt kere- 

sünk, a hol hálálkodjunk sok jótéteményért. 
Német nurak között, fent a nagy magasban, ka- 

tonadolmányban, fehér harisnyában, paszomántos frakk- 
ban - nem volt jó barátunk. Hajlongó csőcselék, ud- 

vari lakájhad gőgös kevélységgel, bántó megvetéssel 

nézte le a magyart. 
Hazánk ravatal volt. A szabadság anyja, 

alkotmányunk kiterifve feküdt a nagy ravatalon. 
Bilincsre verték azt, a ki jajgatni mert. Vérharmat 

hullott a mártirok földére. 

hires 
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ő maga mondá, a midőn az esetet 

„most már vége mindennek." 

Mit jelent ez? ki tudja e szavak jelentő- 

ségét ma megmagyarázni ? 
A kormányzás nehéz gondjaitól kiván-e 

szabadulni - vagy oly gyökeres eszközt kiván 

alkalmazni, mely a folyton növekvő anarchia 

kiirtására vezessen ? 
A törrel átszurt fejedelmi sziv előtt, mély 

fájdalommal állunk a ravatal mellett, de fájdal- 

muok nem kevesebb, a midőn Felséges urunkra 

tekintünk, osztatlanul vele érzünk. 

Leljen nagy és kötelességérzettel megtelt 

szive némi vigasztalást abban a tudatban, hogy 

nemzete vele vanp. 

megtudta : 

* 

Az az őrült anarkista, a ki királynénkat meggyilkol- 

ta, a magyar nemzet szivébe döfte a kést. Magyaror- 

szág legszomorubb napjaiban, mikor gyilkolták és ül- 

dözték, kinozták és verték nemzetünk legjobbjait s az 

Osztrák reakczió valódi véres orgiákat ült, egy asszony 

védte és vigasztalta ezt a szerencsétlen nemzetet s az 

ö szavára tüntek el a trón lépcsőiről azok a sötét 

alakok, melyek nemzetünket üldözőbe vették. 

Alig hogy Erzsébet királyaé nehány évig volt 

Ferencz József hitvese, a fiatal asszony szive megértet- 

te, a mit a bölcs államférfiak esze nem birt megérteni, 

hogy a magyar nemzet üldözésével az osztrák ház azt 

a nemzetet taszitja el magától, melyre az egész nagy 

birodalomban egyedül "ámaszkodhatik válságos időkben. 

Németek, szlávok jobb-balra találnak rokon nem- 

zeteket, melyekhez csatlakozhatnak; - a magyaruak 

hazáján kivül nincs helye Európában és a magyat 

királyi trón a nemzet életének egyik biztositéka. 

Erzsébet királyné ezt ösztönszerüleg érezte s mint 

20 éves asszony már fölvette a harczot a bécsi ud- 

varnál Zsófia főherczegasszony ellen és magát és fér- 

jét felszabaditotta az anyai befolyás alól. 

Az ötvenes évek végén Erzsébet királynénk egész 

mártiromságot szenvedett a bécsi udvarnál a magyar 

nemzet iránt tanusitott rokonszenve miatt. 

tesz az, a bécsi udvarnál magyar érzelmünek lenni és 

mit szenvedett ott királynénk az őt üldöző rokonoktól. 

Erzsébet királyaénak köszönheti az osztrák di- 

nasztia, hogy Magyarország kibékült a koronával, fá- 

tyolt vetett a multakra és később a koronázás után, a 

magyar nép és a királyi ház ujra összetorrt. 

Ez asszony koporsójánál imádkozzék a Habsburg- 

báz kicsinyje, nagyja, mert Isten után ez asszonynak 

köszönhetik a Habsburgok, hogy a magyar királyi ko- 

ronát a jövő századbaun is birni fogják. 

Ez asszony emléke lesz e kapocs köztünk és a 

királyi család közt. 

Örizzük meg közösen szivünkben e szent emléket 

és ne feledjük, minő sors vár reánk miudkettőnkre a 

közeli jövőben, ha köztünk e kapocs megszakadna. 

Ha Magyarország történetét egy lapra irnák, e 

lapon Erzsébet királyné neve arany betükkel lenne 

feljegyezve. 
x 

Az ország gyásza. 

Szemtanuk állitják, hogy midőn a Burgszinház- 

ban Erzsébet királyné a császári páholy egyik osztályá- 

ban, megjelent férjével, mellékosztályban Zsófia főher- 

ezegpé ült. 
Királynénk magyar fejkötőt viselt, Zsófia ezt látva, 

gunyosan fixirozta, áthajolt a szomszéd osztályba, hogy 

a fejkötőt johban láthassa ; tejét rázta, űgy hogy végre 

királynénpk felkelt és eltávozott férjével együtt. 

Nem csüggedett a küzdelemben hazánk érdeké- 

ben, pedig aki az oszírák reakcziót és a lelkiismeretlen, 

nyomorult osztrák udvaronczokat ismeri, az tudja, mit 

ldegen emberek idegen törvénynyel uralkodtak. 

Veréb költözött az ősi sasfészekbe. Számkivetésben élt 

hazánk szine-java. Morva, slezák, német, szlovén és 

cseh ripők vájkált könyökig régi jussainkba, gázolva, 
taposva mindenütt a magyart. 

Nagyasszony, Őrangyal, Te szántál minket! 

Messze földről jöttél; mégis megértettél. Más az 
anyanyelved; mégis magyar lettél. 

Összedült fészkünket Te javitottad ki. Háborgó 

lelkünket Te csendesitéd le. Szenvedéseinkért a Te 

könnyed hullott. 
Mikor senkinek sem volt: nekünk adtad szived. 

Nehéz éjszakábkban a csillag Te voltál. Dermesztő 
telünkre Te hoztad a tavaszt. 

Mikor mind gyülöltek, Te hiven szerettél. 

Nem vétkeztél soha. Mindig csak jó voltál. Az 

Istent imádtad, a népet szeretted, jogainkat óvtad, hi- 

bát megbocsájtál, erényt vedelmeztél, nagyjainkban 

biztál. Nagyobb lelke nincsen senkipek mint Neked. 

Mégis feketére szőtte a ruhádat a balsors végzete. 

Imádkozott Érted sok millió ajak, bogy boldog 

légy mindig. Ugy féltettünk Téged, mint a szemünk fé- 

nyét. Szivünkben ápoltuk a Te szép képedet. Homlo- 

kodat boru, hogy soha se érje: ez volt a mi vágyunk. 

Mégis elsötétült fenséges homlokod! Mégis éjbe 

borult szived dobogása! 
Mindnyájan érezzük a hányan csak vagyunk a 

Te szenvedésed. Igy is, szétoszolva sok millió sziv közt, 

a mi jut belőle, az is szörnyü nehéz. De mi lehet 

együtt egész mivoltában a bánat nagysága, melyet lel- 

ked visel !? 
Utazol, utazol, messze tengerekre; messze tenge- 

rekről messze szigetekre. De a merre járkálsz, de z 

hol megpihensz: bánatod el nem hágy, mindenüvé ki- 
sér; miként mi kisérünk szent ragaszkodással, örökös 

résztvevő lélekkel. 
Nincs nagyobb szenvedés, mi t a Te bánatod. Szo- 

morubb költemény nincs az életednél. Szép históriánk- 

nak legszebb alakja vagy, Martirjaink között te vagy 
a legszentebb. 

Gyászodnak fátyola egész országunkon végig hu- 

zódik ma, hogy nevednapja van. Vigaszt nem adhatunk 

sajogó sebedre: mert a bibliából mi is idézhetjük, 

hogy mikor a balsors összetörte szived: nekünk is 

„leesett fejünk koronája 1* 

A képviselőház folyó hó 11-én tartott ülé- 

sében Szilágyi Dezső elnök a gyászesetet a 

következőleg jelentette be. 
T. Ház! (Eluök és a Ház tagjai fölállanak.) Ama 

rettenetes tett hire, melyet a Háznak bejelentek, ott ül 

már minden arczon a gyászban, ott reszket fájdalmá- 

ban minden szivnek, mely Szent István birodalmában 

dobog. 

Erzsébet királynét a tegnapi napon elragadta a 

gyilkos merénylet a trónról, melyről csak vigaszt, csak 

áldást árasztott mindenfelé, elragadta felséges férje ol- 

dala mellől, ki a legsulyosabb napokban, mely embert 

és atyát érhet, hálát adott a Mindenhatónak, hogy ily 

élettársat rendelt oldala mellé. 

A tőrrel átszurt fejedelmi sziv előtt mély fájda- 

lomban megtörve állunuk, lelkünkben felmerülnek a mu
l- 

tak boldog és bűs emlékei, annak a királynénak képe, 

kinek fejedelmi erényei és nemes szive annyit tettek 

a trón és nemzet elválaszthatatlan összeforrasztására és 

a kinek lelkében visszhangot keltett minden nemes 

és nagy törekvés, mely az egész nemzetből a trón felé 

szállott és áldó ápoló kezét terjesztette ki azókra; és 
látjuk őt nehéz idők folyamán a legsulyosabb emberi 

szenvedések alatt, roskadozó egészséggel, megadással 

türni és szenvedni mindazt, a mit a Mindenható keze 

reá mért; és tengerében az emésztő fájdalomnak ma- 

radt őrangyala felséges férjének és népének. 
Nehéz, nehéz ezt elviselni! 

Áldott és szent legyen emléke, mint igaz és el 

nem muló a hódoló ragaszkodás és szeretet, melylyel 

a nemzet környezte. 
Elhelyezzük azt hiven a fenntartó nemzeti érzé- 

sek kincstárába és emléktáblájára ráirjuk egy nemzet 

báláját. 
És odanyujtjuk ezt felseges urunknak és királyunk- 

nak is. Leljen nagy kötelességérzettel megtelt szive 

némi vigasztalást abban a tudatban, hogy a fenséges 

házát ért csapás feletti fájdalmában a nemzet vele osz- 

tatlanul együtt érez és soha el nem enyészhetik az a 

jó, a mely a trónról jön! 
Ez alkalomból a t. Ház elé a következő előter- 

jesztéssel járulok: 
Kérem, hogy fejezze ki a Ház helyeslését, hogy e 

rendkivüli ülést összehivtam. (Helyeslés.) 

Fejezze ki a Iláz mély fájdalmát és hódoló rész- 

vétét ő felségének, királyunknak. A mód iránt e pilla- 

natban nem nyilatkozhatom, mert az előzetes érintke- 

zésre, melyek a módozatra irányadók, időm nem volt; 

határozza el a Ház, hogy a boldogult királyné 

emléke és a nemzet hálája törvénybe iktattassék ; (Élénk 

helyeslés.) 

határozza el a Ház, hogy az országos gyásznak 

megfelelőleg üléseit felfüggeszti, és az első ülést a te- 
metést követő harmadik napra, d. e. 10 orára hivja 

össze az elnök, mely a Ház további munkálkodása fö- 

lött határozni fog; (Helyeslés.) 

addig hatalmazza főöl az elnököt, hogy oly ülé- 

seket összehivhasson, melyen egyedül és kizárólag csak 

a Háznak a temetésnél való részvétele és a gyászszal 

kapcsolatos további intézkedések fölött fog határozat 

hozatni; (Helyeslés.) 
mondja ki a Ház, hogy tagjai 30 napig gyászt 

fognak viselni, (Helyeslés.) 

és rendelje el, hogy határozatai a főrendekkel kö- 

zöltetni fognak szives hozzájárulás végett. (Helyeslés) 

Miután a Ház javaslataimat helyesli, kérem, mél- 

toztassék a mai ülés jegyzőkönyvét meghallgatni 
és a 

hozott határozatokat hitelesiteni. 

A tőrendiház ülésében Daruváry Alajos elnök tu- 

datta a gyászhirt Országos batározattá emeltetett a kép- 

viselőház elnökének inditványa. 

Jókai a királynéról. 

Jókait, a ki még mindig svábhegyi nyaralójában 
lakik, a hir teljesen lesujtotta. Rémülten hallgatta meg 

a gyászos jelentést, majd erőtlenül esett karosszékébe. 
Két kezébe hajtotta ősz tejét és - sirt. 

Lassan-lassan magához ftért, tollaf fogott és mély 

fájdalmát a következő, kétségbeesését hiven visszatük- 
röző néhány sorban fejezte ki. 

Oly bihetetlen a rémhir, bogy nem birjuk össze- 
egyeztetni a Gondviselésben vetett hitünkkel. 

Hogy egy országnak az őriző angyalát, egy szentet 
meg tudott ölni egy ördög, egy daemon, kit az alvilág 

a történelem átkos megzavarására szült. 
Van-e jajkiáltás elég nagy, mely a lesujtott mil- 

liók fájdalmát az égig felvigye? 
Mivel érdemlette e dicsőséges alak, ki életeben 

oly fenséges türelemmel viselte mártirkoszoruját, ezt a 
vértanui halált? Mivel érdemlette országainak minden 
népe ezt a sorscsapást, melyet elviselni több kell em- 

beerőnél ? 
Ha ezt a fényes alakot, ki egész életén át, a 

trónon és a nép között csak jót tett, csak áldást osztott, 

nem védte meg az ég, kit hivjunk akkor, hogy adjon 
vigasztalást mélyen sujtott uralkodónknak, árván maradt 

nemzetünknek ! 
Ez a kihullott szent vér csatoljon bennünket még 

szorosabban egymásboz ! 

Felhivás 

a hazaiszőlőbirtokosoknál rendelke- 

zésre álló és eladásra szánt enrópaiés 

amerikaiszőlővessző-ésszőlőoltvány- 
készletek bejelentésére. 

Hogy a szőlővesszők és szőlőoltványok eladása a 

termelőknek megkönnyitessék s hogy azok, a kik akár 

európai, akár amerikai szőlővesszőket akár szőlőoltvá- 

nyokat vásárolni óhajtanak, a létező készletekről ideje- 

korán tájékozást nyerhessenek, ugy mint az előző 

években, a folyó év őszén is mind európai, mind az 

amerikai fajtáju szőlővessző-, mind a szőlőoltvány-kész- 

letekről birdetés tog kibocsájtatni: 
Felbivatnak ennélfogva mindazon szőlőbirtokosok, 

a kik az 1896. évi szeptember hó 25-én 60,900. szám 

alatt kibocsátatott és alább szó szerint közölt szőlővesz- 

sző- és szőlőoltvány-üzleti szokásoknak minden tekin- 

tetben teljesen megfelelő európai vagy amerikai szőlő- 
vesszőkkel vagy szőlőoltványokkal rendelkeznek és azok 

eladása tekintetében az emlitettoüzleti szokásoknak ma- 

gukat alávetni hajlandók, hogy készleteiket, fajta, mi- 

nőség (sima vagy gyökeres vesszők, oltványoknál az 

alany és a reá oltott honi fajta) és mennyiség szerint 

a termelési hely (vármegye, község, vasnt- és postaál- 

lomás) és az ezrenkénti eladási árak megjelölésével, 

azon kerület szőlészeti és borászati telügyelőjéhez, a 

mely kerületbe a veszszők, illetőleg az oltványok ter- 

melési belye tartozik, lehetőleg mielőb, de legkésőbb 

a folyó évi szeptember hó 20-káig jelentsék be. 

Minthogy a ministerium a bejelentendő készletek 

közhirré tételével nemcsak az eladók, hanem a vevők 

érdekeit is előmozditani kivánja, figyelmeztetnek a 

termelők, hogy csak az üzleti szokásoknak minden te- 

kintetben teljesen megfelelő fajtaszerinti mennyiségeket 

jelentsenek be s hogy tulcsigázott eladási árak köve- 

telésétől saját érdekükben tartózkodjanak. 

A bejelentők azért, bogy az általuk eladandó 

szölővesszők és szölőoltványok az emlitett üzleti szo- 

kásoknak minden tekintetben teljesen megfelelnek, fel- 

tétlen felelősséggel tartoznak, s az által, hogy készle- 

teiket bejelentették, az üzleti szokásokat magukra nézv
e 

kötelezőknek ismerik el. 
A hejelentendő készletek nyilvántartása s az egyes 

megrendelőknek abejelentőkhöz utalása iránt a minjsz- 

terium annak idején birdetés utján s esetleg más meg- 

felelő módon intézkedni fog, fentartja magának azob- 

ban a ministerium az aziránt való szabad elhatározást, 

hogy oly vessző- vagy oltvány- készleteket, a melyekre 

vonatkozólag annak a tudomására jutna, hogy azok 

az emlitett üzleti szokásoknak nem felelnek meg, a 

hirdetésbe ne vegyen fel. Félreértések elkerülése vé- 

gett azonban különösen és nyomatékosan hapgsulyoz- 

tatik, hogy a bejelentett szőlővessző- és szőlőoltvány- 

készleteket a miniszterium sem megvásárolni, 
sem köz- 

vetitésre átvenni nem fogja s hogy azok értékesitésére, 

vagy a miniszterium által való atvételére abból, hogy 

a bejelentés megtétetik, és a bejelentett készletek a 

hirdetésbe felvétettek, semmi következtetés nem von- 

ható s a bejelentés tisztán arra szolgál, hogy a vesz- 

szőt kereső közönség a beszerzési forrásokhoz utal- 

tassék. 
A bejelentések teljesitésének könnyitése cséljá- 

ból bejelentési ivek adatnak ki és pedig külön ivek 

az amerikai és enrópai szőlővesszők, és ismét külön 

az oltványok bejelentése czéljából. Ezen bejelentési ivek 

bélyegmentesek s a rovatok megfelelő kilőltése mel- 

lett a bejelentő sajátkezü aláirásával ellátva kizárólag 

azon kerület szőlészeti és borászati felügyelőjéhez 

nyujtandók be, a mely kerületbe a vesszők termelési 

helye tartozik. , 

Ily bejelentési ürlapok a m. kir. vincellér iskola 

igazgatóságánál, a szőlészeti és borászati kerületi fe- 

lügyelőknél, a szőlészeti-, borászati- és pinczeegyletek 

nél s a vármegyei gazdasági egyesületekoél ingyen 

kaphatók. 
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Hivatalos rész. 

Szám 6395/898 
kig. 

Hirdetmény. Gyulafehérvár szab. kir. város 
tanácsa részéről az 1892. évi XV. t. ez. 3. §. értelmében 
ezennel közhirré tétetik, hogy azon szőlős gazdák, a kik a 
szeszes italok kimérésével való árusitásával nem foglal- 
koznak, borital adó fejében a saját termésü boraikfól 
a házi szükségletre szánt bormennyiség után az 1894. 

év január hó 1-től nem a bor- és söritaladó árszabás- 
szerint teljes boritaladók, hanem csak az eddigi borfo- 
gyasztási adónak megfelelő részt, tebát Gyulafehérvár 
szab. kir. városban a bor után hectoliterenként 1 frt 
35 krt. - bormust és szőlőczefre után hectoliterenként 
1 frt. O1 krt. tartoznak fizetni. 

Felhivarnak tehát azon szőlősgazdák, kik ezt a 
k dvezmenyt az 1898. évre igénybe óhajtják venni, hogy 
azt a folyó évi szeptember hó 15-ig alólirott városi ta- 
nács számvevő osztályánál jelentsék be. 

Ez alkalommal bejelentendő az illető szőlősgazda 
neve, lakhelye, házszáma, a házbeliek száma, a beje- 
lentő szőlőbirtokának terjedelme holdakban, illetőleg 
négyszög ölekben az 1: házi fogyasztásban felhasznált 

Aztán elszéledtek, vitték a gyászt tovább. Es a 

gyásznak angyala halk suhanással csak szállt, 

csak szállt, házak, utezák felett, fekete fátyol, 

teritve a szomoru városra. Csendes lett a város, 

mintha balottak temetője Jett volna. Pedig csak 
egy halottnak az árnya járt itt közöttünk... 

Őh mért, hogy ez a halott éppen az, a ki leg- 

drágább volt mindnyájunk szivépek? . .. 
- Gyász istemi tiszieletelk. A róm. 

székesegyházban szombaton d. e. 9 órakor, az ev. 
ref. egyházban e hó 18-án d. e. 10 órakor tartják 
meg ő felsége Erzsébet királyasszonyunk megdöbbentő 
halálesete feletti reguiemet. 

katb. 

- HKereskedőinkhez. Mélységes fájda- 
loraba merült az egész ország; bánatos szomoruság 
vett minden hű hazafin erőt: hiszen nemzetünk édes 
anyjának, Magyarország jóságos földi patronájának, 
Er/sébet királyné ő Felségének országát és ben- 
nünket oly forrón szerető szive megszünt dobogni. 
A gyász általános, mert a nagy veszteség mindenkit 
sujtott. Mi Gyulafehérvár sa. kir. város hazafias ke- 
reskedői nem zárkózhatunk el a nemzet mély gyásza 

bor évi átlag mennyisége, a folyó évi remélhető termés 

hectoliterekben a házi fogyasztásra és nagyban vagyis 

1898. évtől kezdve 56 litert tevő mennyiségben való 

eladásra szánt bormennyiségben hectóliterekben. 
A bejelentés megtételéről a fél a számvevőségtől 

egy igazolványul szolgáló bárczát kap. 
Ha kedvezményes adózásra igényt tartó szőlős 

gazda egész bortermését házi fogyasztásra akarja fel- 

használni, köteles abban az esetben, ha termése 5 hec- 

tólitert meg nem halad, az egész termés után a ked- 

vezményes adót a szőlőczefrének illetőleg mustnak a 

bor és husfogyasztási adó iránti törvények és szabályok 

17. §. értelmében való bejelentése vagy pedig a bor- 

termés szokásos felvétele alkalmával (bor és husfo- 

gyasztási adótörvények és szabályok 48 -49. §.) azon- 

nal befizetni. 
Az a szőlősgazda ellenben, a kinek termése 5 hec- 

tolitert meghalad, vagy az a ki termésének egy részé- 

nagyban vagyis 1898. évtől fogva legalabb is 56 litert 

tevö mennyiségben óhajtja elárusitani, bor és husio- 

gyasztási adótörvéneek és szabályok hivatalos összeál- 

Étásának 23. és 27. §§-sai értelmében szemleivet nyer 

s az adót, a mennyiben adómentes leszámitásnak nem 

volna helye, a fennebb idézett összeállitás 42. §. értel- 

mében a két havonként tartandó rendes leszámolások 

alapján fizeti. 
Nincs azonban kizárva ez után sem, hogy az egyes 

adóköteles szölősgazdák, és az adószedésie jogositott 

fel az adónak másként átalány szerint való fizetéshen 

meg ne egyezzenek, a mig azonban ily egyezség létre 

nemjön, egyedül az 5. pont szerinti megadozásnak van 
hbelye. 

Gyulfehérvár szab. kir.város tanácsától 1898. szep- 

aember hó 1-én. 
Sárdy Miklós, 
polgármester h. 
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Ujdonságok. 
Gyulafehérvár, 1898. szeptember 165. 

-A királynő halálhire városunkban. 

Az a rettenetes hir, mely tudtul adta, hogy a 

legszeretettebb királyné, Magyarország nagy asz- 

szonya, egy gaz anarchista merényletének áldo- 

zatúl esett, szombaton este terjedt el városunk- 

ban. A szomoru hirt megerősitő hivatalos sür- 

göny vasárnap a kora reggeli órákban érkezett 

meg, mely villámgyorsasággal terjedt szájról- 

szájra, a legmélyebb megdöbbenést keltve a la- 

kosság körében. Nyolcz óra tájban már gyász- 

lobogók is jelezték az országot ért csapást, a 

köz- és magánépületek fekete zászlót tüztek ki. 

A fővárosi lapok csak vasárnap délután érkez- 

tek városunkba, addig a közönség a legnagyobb 

izgatottságban töltötte a napot, estére kelve 

aztán a borzasztó hirt teljes valóságában olvashat- 

ták a vasútou átvett lapokból. Szomoruság ülte 

meg a sziveket, hazatért miudenki hbázi tüzhe- 

lyéhez s otthon elmélkedtek A már megváltoz- 

batatlan nagy csapás felett. Éjjelre sötét lett a 

város, mintha halottak temetője lett volna. Az 

utczákról hangtalanul hazaszéledt a fájdalomtól 

megtört közönség, a mulatóhelyen letették a ezi- 

gányok a vonót s gyászfátyollalvonták bea hege- 

düt.A kávéházak fényét függönyök boritották. Ki- 

nek kellett volna a fény, mikcr egy rémes, iszo- 

nyu árnyék suhant át az őszi éjszaka ködén ? Egy- 

egy lámpánál halkan csoportosultak az emberek. 

Az ujságot olvasták. Szó nem esett köztük, hang 

nem hallatszott, csak az ujság lapja mint va- 

lami fehér vászon libegett-lobogott néha a le- 

vegőben. Mint mikor a könnyeinket törülgetjük. 

elől. S a sulyos veszteség fölötti gyászunknak azzal 
adunk kifejezési, ba felejthetetlen királynénk eltemet- 
tetésének mapján, azaz szombaton f. hó 17-én délelőtti 
11 órától kezdődőleg egészen más nap azaz vasárnap 
reggelig üzleteinket zárva tartjuk. Legyen ezen nap 
tejesen áldott királynénk örök időkön át élő emléké 
nek szentelve. Gyfv. 1898 szept. 14. Jakabffy Albert. 

- Gyulafehérvár város tanácsa részvé- 
tenek kifejezése és a közgyülés elé terjesztendő prog- 
grampoutok megállapitására vonatkozóan e hó 14-re 
d. u. 4 órára egy több tagból álló értekezletet hivott 
össze. A városi tanács előterjesztése a következő: Er- 
zsébet királyné ő felségérek gyászos kimultát jegyző- 
könyvében megörökiti. A temetés napján az összes lám- 
pák gyász fátyollal vonatnak be és egész nap égnek. 
A városon lévő összes fenplomokban istentisztelet tar- 

dött Csányi Ilonka kisaszonynak, néhai Csányi Ferencz 
kir. táblai bhó leányának. Az egyházi szertartás nagy 
násznép előtt a kolozsvári főtéri róm. katk. templom- 
ban folyt le. í 

- Maza jöttek a katonák. A Gyulafehérvárt 
állomásozó katonaságnak a nagy hadgyakorlatokon volt 
csapatai szorabaton hazajöttek. D. e. 11 óra tájban dolb- 
pergés és trombita-harsogás verte fel a várost s ezek 
hangjainál szép rendben vonultak be a mi katonáink. 
A bevonulást nagy közönség nézte végig s rokonszen- 
vesen üdvözölte a hazatért hadfiakat. 

- Figyelmeztetümi a lapunk mai számában 
megjelent „Nemzeti Balesetbiztositót czimüű hirdetésre. 

z un 

Nyilttér. 

Henneberg-selyem 
45 krtól 14 frt 65 krig méterenként - csak akkor va- 
lódi, ha közvetlen gyáraimból rendeltetnek, fekete, fe- 
hér és szines, - a legdivatosabb szövés, szin- és min- 
tázatban. Privát fogyasztóknak póstabér és 
vámmentesen, valamint házhoz szállitva, miintákat 
pedig postafordultával küldenek. 

zürichben. Henneberg G. selyemgyárai Cáiu) vari szállitó) 
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 
....... 
1700- 1898 tikvi szám, 1-1 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulatehérvári kir. trvszék mint tikvi hatóság köz- 

hirré teszi, bogy Genescu Lola o.-girbói lakós végrehajta- 
tónak Borsán Nicolae o.-girhói lakós végrehajtást szenvedő 
ellen 20 frt 85 kr. tőke követelés és járuléka iránti vég- 
rehajtási ügyében az o.-girbói 114 sztjevben A f1 usz. 
194 brsz. 160 frt. 198 hrsz, 160 írt, 198-a hrsz. 160 
trf. 2 rdsz. 533 hrsz. 33 frt. 4A rdsz. 988 hrsz. 15 frt., 5 
rsz. 949 hrsz. 34 frt. 7 rsz. 951 hrsz. 34 frt. és 
a 117 sz. tjkvben A t1 rsz. 197 brsz. 94 frt. 2 rsz. 
954/4 brsz. 3 frt. 7 rsz. 2398 hrsz. 31 frt. 8 rsz. 2716 
hrsz. 35 frt. 9 rsz. 3018 hrsz, 40 frt. egyenkint s ösz- 

tatik, és az összes templomok harangjai délután 4 
órától 5 óráig vagyis a temetés tartama alatt meghu- 
zatnak. Erzsébet királyné nevének megörökitésére, az 
árvaintézethnez közadakozásból egy árva eltartására 
szükséges tőkét tesz le alapitványképen. 

- Alsófehérmegye főispánja e hó 19 én 
rendkivüli közgyülést hivatt össze, melynek egyedüli 
tárgyai felséges királyasszonyunk elhunyta feletti rész- 
vétünk kifejezése képezi. 

- Az izr. műközség szerdán d. u. 3 órakor 
népes képviselőtestületi gyülést tartott, melynek egye- 
düli tárgya a fájdalmas és megrenditő gyászeset be- 

jelentése volt. A képviselőfestület tagjai nagy számban 

és valamennyien fegetében jelentek meg. Bervei Jóaás 

Adolf hitközségi elnök a gyülést megnyitván, szépen ki- 
domboritott beszédben adatott elő a gyászjelentés, melyet 

a képviseleti tagok állva és mélyen meghatva hall- 

gatták meg. Határozatba mentek egyhangulag a kü- 
vetkezők: A mai gyülés jegyzőkönyvében a megdicső- 
ült felséges királyné emléke megörökittetik. A temetés 
napjától számitott 4 heten át naponként elmondatik 
ő felsége lelkiüdveért halotti ima. - Szeretett felsé- 
ges királyuunkhoz illő módon hódolatteljes részvétirat 
lesz intézve. F. hó 21-kén délelőtt 11 órakor az uj 
templomban gyaszistentisztelet lesz tartva. A megdi- 

csőült királyné emlékét megörökitő szobor alapja javára 
100 frtot szavazott meg. 

- A lőcsei hadgyakorlatok. A nemzeti- 

gyász a szepesmegyei badgyakorlatok külső pompáját 
egészen megzavarta. A király nem utazott el Lőcsére, 

hanem József főherszeg ment el báró Fejérváry Géza és 
Perezel Dezső miviszterek kiséretében. 

- A király kegyelmie. A király 
uralkodása alkalmából kegyelemmel emlékezett meg 

azokról is, a kiket az ő nevében mindkét birodalom 
területép nemzetiségi különbség nélkül elitélt,k. Ausz- 
tria és Magyarország valamennyi börtön- és fogházfel- 
ügyelőségei rendeletet kaptak az igazságügyministe- 
rektől, hogy terjeszszék fel azon rabok és foglyok 
névsorát, a kiket a király kegyelmére érdemesnek tar- 

ötvenéves 

tanak. A király kegyelmében csak azon rabok része- 
sülnek, a kik nem demoralizáló büntett miatt kerül- 
tek rabságra A kik vagyon- és osztály elleni vétsé- 
get követtek el, nem igényelhetik a királyi kegyel- 
mét, valamint azok sem, a kik rendellenes magaviseletet 
tanusitottak a börtöpben. A magyar igazságügyminister 
rendelete követseztében Szegedről mintegy negyven rab 
nevében folyamodik kegyelemért a börtönigazgatoság 

- Az erdélyi roma. kath. Státusgyülés 
egybehivása. Az erdélyi róm. kath. Státusgyülést 
azon alapon és jog erejénél fogva, melyet számára 
ősi törvényeink, királyi rendeletek, évszázados gya- 
korlat s ujabban ő csaászári és apostoli királyi felsé- 

gének, 1867-ik évi augusztus hó 19-én kelt legfelsőbb 

elhatározása biztositanak, közgyülésre folyó 1598. évi 
október hó 27-ik napjára Kolozsvárra összehivandónak 
itéltem és az Urnak szent nevében ezennel összehivom. 

A gyülés tárgyát kép zi: 1. az igazgató-tanács évi jelen- 

tése; 2. a kilépő igazgató-fanácsosok helyeinek sza- 

bályszerű betöltése. Eunélfogva van szerencsém felkérni, 
hogy a folyó évi október hó 27-ére ezennel kibirde 
tett státusgyülésen megjelenni, a tanácskozásokban részt- 
venuni és megjelenéséről vagy akadályozfatásáról az 

igazgatótanácsot mielőbb értesiteni sziveskedjék. Kelt 

Károly gróf s. k., erdélyi püspök. 
- Mázasság. Ölescher Emil dr. törvényszéki 

jegyző, a kit Kolozsvárról nem régen Gyula-Fehérvárra 
helyeztek át f. hó 10-én délelőtt örök hüséget eskü- 

Zsigmondházán, 1898. szeptember 1. Mailáth Gusztáv 

szesen 799 frt becsárban az árverést elrendelte és 
hogy a fenn megjelőlt ingalanok 1898 évi szep- 
tember hó 16.-áu d. e. 9 órakor O. Girbó községbá- 
zánál megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron 
alól is elfog adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingalanok 
1096 át készpénzben vagy az 1881. LX. t. cz. 42. §-ban 
jelzett, árfolyammal számitott és az 1881. november 
1-én 383 szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8 § ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kikül- 
dött kezéhez letenni, avagy annak az 1881. LX. t, cz. 
170 § értelmében a biróságnál történt előleges elhelye- 
zésről kiáltott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék mint tikvi hatóságtól. 
Kelt Gyulafehért 1898 évi márczius hó 28-án. 
A kivonat hitelességét igazolja. 

Muntyán Miklós kiadó. 
1-1 Sz. 911-1898. tkvi 

Arverési hirdetmény. 
Az abrudbányai kir. járásbiróság mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhirré tétetik, hogy Dr. Draia Eneas 
ügyvéd abrudbányai lakós végrehajtatónak Duna Sofia 
sz. Serbán bucsumi lakós végrehajtást szenvedő elleni 
38 frt 78 kr. tőke ennek 1896 évi február 22-étől járó 
506 kamatai 19 írt 7 kr. költség és jár. behajtása végett 
az abrudbányai kir. járásbiróság területéhez tartozó 
Bucsum község 876 sztjkben foglalt A T 1-6 rendszám 
1708. 1709. 1710. 1711. 2043. 2044. 2122. 2126. 2127. 

2132. 2184 hrsz. alatti ingatlan és tartozékai az abrud- 

bányai kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hivatalban 

Bucsam községházánál megtartandó nyilvános árverésen 

a kikiáltási ár 1096-ának kész vagy a 42. §-ban felvett 

árfolyammal számított s az 1881 évi novbr. 1-én 3338 

I. M. sz. a kibocsátott rendelet értelmében óvadékké- 
pes értékpapirban birói kiküldött kezéhez leendő elő- 
legek letétele mellett a kikiáltási áron alól is el elfog- 
nak adatni. 

Abrudbányai kir. telekkönyvi hatóság 1898. évi 

április bó 30-án. Veress kir. albiró. 

Sz. 1448-1898 tkvi. , 1-1 

Arverési hirdetmény. 
Az abrudbányai kir. járásbiróság mint telekönyvi 

hatóság részéről közhbirré tétetik, hogy Roska Péter 

trimpoeli lakos végrehajtatónak Slevás Sofia J. Niculáj 

trimpoeli lakós végrehajtást szenvedő ellen 450 írt föke, 

ennek 1897 február 6 ától járó 59 kamaftai, 33 írt. 40 

kr. költség és jár. behajtása végett az ahrudbányai kir. 
járásbiróság területéhez tartozó zalatnai 1272 község 
sztjkben foglalt A t 1-5 és (-18 rendszám 6504. 6584. 

6543. 6549. 6619/1. 6552. 6742. 9086. 9055. 9059. 9057. 
9058. 9084. 9085. 9090, 9178. 9180. hrszámu ingatla- 

nok és tartozékai Trimpoel községházánál nyilvános ár- 

verésen 1898 évi november 30. napján d. e. 

10 órakor a kikiáltási ár 1096-Anak kész vagy 42. 

§-ban felvett árfolyammal számitott s az 1881 évi novbr. 

Lén 3333 I M. sz. a. kibocsátott rendelet értelmében 

ovadékképes értékpapirban birói kiküldött kezéhez leendő 

előleges letétele mellett a kikiáltási áron alól is elfog- 

nak adalni. 
Abrudbányai 

julius hó 18-án. 

Sz: 5249/98 bánya. 

Pethirdetmény. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint bánya- 

telekk. batóság közhirré teszi, miszerint az abrudbányai 

kír. telekkönyi hatóság 1898 évi 
Veress kir. albiró. 

takarékpenztár részvénytársaság végrehajtatónak az 
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egyesült Karpin szent Háromság Vortyes és Mária 
Magdolna stolnicza bányatársulat végrehajtást szenvedő 
elleni 458 írt 77 kr s jár. iránti végrehjtási ügyében 
1803/98 sz. a. kibocsátott árverési hirdetményben a 
feonti bányatársulatnak a Bkv. IV. kötet II. rész 298. 
lapján bejegyeztt szent Mária Magdalona („la Stolnicza") 

védnevü bányatelkére s ennek Strazsa ce de bancza 

védnevü fartozékára, valamint a Bkv. IV. kötet II. része 

299. lapján bejegyzett H. Dreifaltigkeit (,la Vurtyes) 

védnevü bányatelkére s annak tartozékát képező To- 

mucza tömzs védnevű bányatelkére és egy segédtárnára 

1000 frt kikiáltási árban Verespatak községébe a község- 
házához az 1898 évi okitober hó 24. nmapjának d. 
e. 9 órájára első, 1I5898 movemnab. hó ?1-ik map- 
janak9órájára 2-ik határnapul kitüzöttárverés az1808/98 
sz. a. egyidejüleg közhirré tett árverési feltételek mel- 

lettugyan ezen végrehajtatónak jelen sz. végzéssel 400 frt 
töke, annak 1895 évi május hó 12-től járó 626 kamat 

és 48 frt O5 kr. eddigi s ezuttal 9 frt 85 krban meg- 
állapitott költség követelése s jár. kielégitése végett is 
megtartni fog. 

A gyulafehérvári kir törvényszéknek mint bányate- 
lekkönyvi hatóságnak 1898 évi Julius hó 11. napján 
tartott üléséből 

Korbuly Igndcz Dr. Szász Gerő. 
h. elnök. t. jegyző. 

THEPREMIER 
CYCLE Co. LTD. 

Cillmanu, Merbert és Cooper.) 
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gyedüli raktár Gyulafehárvár és vidéke részére 

Jüger Tamásnál 
Gyulafehérvárt. 

S2. 1808/898 bánya 

Hirdetmeny. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint bánya te- 

tekkönyi hatóság közhitré teszi, hogy az abrudbányai 

takarékpéuztár részvénytaársaság végrehajtást vezetőnek 

az egyesült Karpin szent Háromság Vertyes és Mária 

Magdolna sztolnieza bányatársulat végrehajtást szenvedő 

elleni 458 frt 71 kr. és jár. iránti végrehajtási ügyében 

az árverést elrendelte. 
Az Arverési feltételek a következők: 

I. Az árverés tárgyát képezi a bkv. IV. kötete. II. 

rész 298. lapján bejegyzett szent Mária Magdalena (la 

Stolnicza) védnevü bányatelek és ennek Strazsa ce de 

báncsá védnevü tartozéka, - továbba a bkv: IV. kö- 

tete II. rész 299. lapján bejegyzett H. Dreifaltigkeit 

(la Vurtyes) védnevű bányatelek és ennek tartozékát 

képező Tomucza tömzs védnevű bányatelek, valamint 

egy segédtárna. 
II Az I pontban körülirt ingatlanoknak Veres- 

paiak mnagyközségben a község házánál leendő 

eladására két határnap tüzetik ki és pedig az első 

1898 évi oktoberhó 24 napjára, a másodil 

1898 évi movemb. hó 21. napjára, mindig d. 

e. 10 órára oly kijelentéssel, bogy az első árverése ha- 

tárnapon az ingatlanok csak is a becsáron vagy azon 

felül, a második határnapon pedig a becsáron alól is a 

legtöbbet igérőnek fognak eladatni. 

ilI. Az ingatlanok kikiáltási ára 1000 frtvagyis a becsár. 

IV. Az árverezni óhajtók - végrehajtató kivételé- 

vel kötelesek a hecsár 1026-át vagyis 100 frt. bánat- 

pénzt készpenzben vagy óvadékképes értékpapirban a 

kiküldött árverési biztos kezéhez letenni, avagy annak 

a bpiróságnal birói letétben történt előleges elhelyezé- 

séről szóló szabályszerü leféti elismervényt az árve- 

rés megkezdése alkalmával átszolgáltatni, miért külöm- 

ben árveresre bocsáttatui nem foguak. 

V. Vásárló köteles a vételárt készpénzben két egyenlő 

részletben és pedig az első vészletet az árverés napjától 

számitott 19 nap alatt, - a másodikat pedig 80 nap 

alatt az Arverés napjától számitott 576-os kamataival 

egyűtt a gyulafehérvári m. kir. adóhivatalhoz befizetni, 

a bánatpénz a masodik részletbe számittatik be. 

VI. Az iungatlanok utáni adókat és más terheket az 

árverés napjától kezdve vásarló köteles hordozni, ugy az 

átruhazási illetékeket, valamint az esetleg felmerülendő 

kitelépitési költségeket is 

VII. Vásátló az árverés jogerőre jutásával az in- 
gatlan birtokába lép, a tulajdonjogot azonban csak a 
vételár teljes lefizetésével nyeri meg, mely esetben en- 
nek bkvi bekebelezése hivatalból fog elrendeltetni. 

VIII. A mennyiben vevő az árverési feltételek bár- 
melyik pontjának eleget nem tenne a megvásárolt in- 
gatlan a jelzálogos hitelezők bármelyikének, vagy az 
adósnak kérésére s a vevő veszélyére és költségére 
egyetlen határidő kitüzése mellett ujabb becsü nélkül 
a becsáron alól is el fog árvereztetni s a legtöbbet igé- 
rőnek el fog adatni, a késedelmes vevő felelős levén 
ugy a végrehajtatónak s végrehajtást szenvedőnek, mint 
a jelzálogos hitelezőknek az által igért árért és minden 
kárért. 

1X. Amennyiben a jelzálogos hitelezők beleegyeznek, 
követeléseik a vételárba betudbató, s azt vevőa vételár 

bejegyzés által az eladandó ingatlanokra jelzálogi jogot 
nyerteknek vélik, hogy azt az eladásig annál bizonyo- 
sabban bejelentsék, mivel ellenesetben csak maguknak 
tulajdonithatják, ha a vételarfelosztása az ő hirök nél- 
kül fog megtörténni, s ha e miatt amennyire a vételár 
kimerittetnék - ki fognak záratni. 

XI. Végül felhivatnak mindazok a jelzálogos hite- 
lezők, a kik nem ezen biróság székhelyén laknak, hogy 
jogaiknak a vételár felosztása alkalmávali megovása 
végett ezen biroság szekhelyén megbizottat rendelje- 
nek s az eladás előtt annak nevét és lakását jelentsék 
be, mivel ellenesetben azok részére, kik ezen bejelen- 
tést elmulasztják az ő veszélyükre és költségükre hiva- 
talból fog képviselő kineveztetni, a kinek kezéhez fog- 
nak a további kézbesitések eszközöltetni. 

A gyulafehérvári kir. törvényszék mint bányabi- 
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erejéig a biróság utalványozása szerint átvenni köteles. 
X. Felhivatnak mind azok, kik -- habár külön 
t ; ; ! Korbuly Ignácz 
értesitést nem is vetttek, de magukat a nyilvánkönyvi h. elnök. 

róságnak 1898 évi junias hó 18-án tartott üléséből. 
Dr. Szász Gerő, 

t. jegyző. 
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A „Nemzeti" Balesetbiztositó rv.-társaság Budapesten 
(Erzsébet-körut 18. sz.) 

biztosit nyujt mindennmemiü baleset anyagi ÉLETBIZTOSITÁS 
következményei ellen, ugymint egyes egyé- orvosi vizegálat mellett : Mindenféle 
meket (polgár és katona), gyári és min- kombináczió szerint az ember életére. 
lomalkalmazottakat (munkások és tiszt- Életbiztosítás 
viselők, valamint bárkit, hivatás teljesi- , . 

orvosi vizsgálat nélkül téke közben, vagy azom kivül, utazás 
alatt, vadászatom, vagy bármely más (népbiztositás) 

alkiomamal érhető baleset ellen, a legsza- heti dijfizetessel 10 fillertől kozdődőleg 

badelvüb biztositai feltételek é (Haláleseti, elérési, kiházasitási és gyer- 
legjutányosabb dijiételek mellett. mekbistositás). 

Közelebbi felvilágositást a legkészségesebben nyujt: a „Nemszeti", és „Elő magyar álta- 
lánmos biztositó, a „Magyar Eranezia" és a „Bécsi biztositós minden fő- és alügy- 

nöksége az ország bármely helységeben. 
a mMegbizható ügyes üzletszerzők felvétetnek. =Ez 

Fáj Önnek a foga? 
Ha igen, ugy vegyen azonnal 

ENOSIK-féle oecOsSEPPET, 
mely a legkinosabb fogfájást is röktön beszünteti. 

Egy kis üveg ára 25 kr. 
2 et . . / 2 ; k 

Ka h ató a Bencsik Lajos gyógyszertárában Szeged.( 
g , ; , , ő 

Is é . TovábbáGóth Gyula urnál Gyulafehérvár. 
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a legjobb zászlókelmeéből 
készen és jutányos árban kaphatók 

ORENO K. 
divatárú kereskedésében Gyulafehérvárt, főtér. 

kGYÁSZLOBOGÓK m 

NAGY VALASZTÉK. 
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Nagyérdemü közönség! 

Alólírott bátorkodom tisztelettel tudatni, hogy Fer- 

dinánd Lotovszky és Sichera Vincze a nagyszebeni Nussbácher 
hentes-ezég üzletvezetője megérkeztek és velök 

HENTES-UZLETEMET 
folyó hó 16-ától 

kezdve ujólag megkezdem. 
A nagyérdemü közönség eddigi becses pártfogását 

továbbra is kérve, maradok tisztelettel 

Bartha K. hentes, a várban. 
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Nyomatott Papp Györgynél püs. lye. Gyulafebérvártt. 
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